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mismo Ibn al-*‘Awwam aiade los de Sayj, fagth e imam, aunque no se sabe hasta qué
punto son reales.

La Dra. Carabaza apunta claramente que no estamos ante la obra de Ibn Hayyay
-se ha utilizado la edicién jordana de 1982- sino ante parte de ella. A esta conclusién ha
llegado tras el andlisis del contenido de la obra y de las fuentes presentadas en el texto.
Al-Mugni* comprende dos tratados diferentes: el primero es una obra agricola completa
y el segundo estd formado por varios capitulos o excerpra de un tratado agronémico mis
amplio. Esta excerpta atribuida a Tbn Hayyay  contiene: capitulos dedicados al olivo,
vid, plantio de la higuera, diferentes injertos de drboles frutales -en opinién de la autora
1o estd clara la autoria de éste por parte de Ibn Hayyay-, cultivo de hortalizas, plantas
aromdticas, explicit del autor dirigido a su hermano, y relacin de autores mencionados
por Ibn Hayyay,

Contintia 1a Traduccién de la edicion jordana de al-Mugni®, cuyas anotaciones se
realizan en funcién de los cotejos efectuados por la autora entre ¢l texto y otras fuentes
agricolas, y las Conclusiones.

Segiin el orden del alifato se presenta un extenso Glosario anotado, donde se recoge
informacién sobre las plantas mencionadas en el texto, atendiendo a su aspecto léxico-
semdntico; ademas, origen, variedad y vias posibles de entrada a la Peninsula.

Se complementa el trabajo con una abundante y puntuai Bibliografia, fuentes y
bibliograffa general; también, un indice general de autores antiguos y 4rabes, denomina-
ciones de plantas, de sustancias, de instrumentos agricolas, y de pesos y medidas.

M®? C. JIMENEZ MATA

Eloisa LLAVERO RUIZ, Un trarado de cirugia hispanodrabe del siglo XIV: el Kitab al-
istigsa’ de Muhammad al-Safra. Edicién critica y traduccidn espafiola con glosario de
términos técnicos y sustancias, Tesis doctoral dirigida por Camilo Alvarez de Morales
y Fernando Girén Irueste; ed. en 15 microfichas, Servicio de Publicactones de la
Universidad de Granada, Granada, 1989, 1043 pdgs.

El campo de la medicina drabe se enriquece con una obra que engrosa el estado de
los conecimientos médico-quirdrgicos de finales del siglo XIIT y la primera mitad del
XIV. En opinién de la autora, el tratado de cirugia del levantino Abu ‘Abd Allah
Muhammad b. *All b. Faray al-Qirbilyani (Crevillente, alrededor de 1270-Granada,
1360 (7)) es "el tercero y dltimo escrito exclusivamente quirdrgico en todo el mundo
drabe"del medioevo.

La formacidn préctica y tedrica del llamado Ibn Safra -esta ultima adquirida en la
Valencia cristiana, uno de los centros quirdrgicos mds importantes de Europa en este
momento- la ejercia en el Reino de Granada, donde llegaria 4 convertirse en médico de
camara de Nasr (1309-1314). La obra, el Kitab al-istigsit’, es un tratado tedrico,
acompafiado de ejemplos practicos; dirigide a médicos yeinujanes,. v e

La Dra. Llavero aborda en primer lugar las Fuentes y Bibliografia del tema. Y,
como es habitual en estos trabajos, presenta un esquema desglosado en dos grandes
blogues: uno en torno al autor y la traduccicn del texto drabe y otro en torno a la edicién.
Preceden unas notas introductorias sobre la historia de la cirugia entre los drabes () y 1a
situacién politica, social y cultural de al-Andalus en los siglos XIH-XTV {I1).
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La biografia de Ibn Safra (II) refleja la trayectoria de un hombre con una gran
preparacidn en medicina cldsica ejercida, no sélo en el Reino de Granada, sino también
en el Norte de Africa.

El Kitab al-istigsa’ consta de un prélogo y tres capitulos, En el capitulo I se
mencionan 36 tipos diferentes de tumores {causas, tratamiento, sintomas y cirugia); el
capitulo II versa sobre heridas, extraccién de flechas y arte de reducir fracturas, y el
capitulo I recoge nombres y recetas de drogas para tratamiento de las enfermedades
antes citadas.

Se insertan, asimismo, unas consideraciones sobre la lamada Peste Negra (IV) -que
asolaria medio mundo a mediados del XIV-, una de las enferinedades mencionadas en la
obra,

- Sigue la traduccién (V) y, en Apéndice, unas recetas que rompian el esquema
general de la obra; el glosario de sustancias (VI) y términos técnicos (VII), conclusiones
(VIID, indice onomdstico (IX), indice toponimico (X) e indice de sustancias y términos
técnicos (XI). .

A la edicién critica del texto precede la Introduccién, donde se describen los
manuscritos utilizados, ms. 37 de la Facultad de Letras de Rabat, ms, 2668 de la
Biblioteca General de Rabat y ms. 18.797 del Instituto Hispano-Arabe de Madrid. Tras
aquélla, notas a la edicién y dos relaciones, una de términos téenicos ¥ otra de sustancias,
ambas en drabe-espafiol.
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Estudios Onomdstico-Biogrdficos de al-Andalus, 1, ed. Manuela Marin, Consejo Superior
de Investigaciones Cientificas, Madrid, 1988, 611 pdgs.; II, ed. M® Luisa Avila,
C.8.I.C., Granada, 1989, 343 pdgs.; IlI, ed. M® Luisa Avila, C.8.1.C., Granada, 1990,
361 pags.; IV, ed. Luis Molina, C.S.I.C., Granada, 1990, 325 pdgs.

Frute de los trabajos del admirable equipo que, hace unos afios, inicié un
oportunisimo proyecto de investigacion titulado "Elencos biogrdficos andalusies.
Onomasticon Arabicum", son estos cuatro tomos ya publicados del E.O.B.A., y los que
seguirdn. Manuela Marin expone en la introduccion al [ Jos porqués y los cémos;
recuerda el "Anteproyecto” de don Francisco Codera, sus em presas pioneras en el rescate
¥y aprovechamiento de los repertorios biogrdficos andalusies. .. desde entonces cada vez
se ha intensificado més la necesidad de contar con estas caracteristicas fuentes, y, para
ello, este equipo se propuso como tareas imprescindibles informatizar los datos de los
diccionarios biograficos andalusies, en el marco del proyecto internacional del
ONOMASTICON ARABICUM, v, simultdneamente, ir analizando y elaborando las
referencias, bien estudiando individualmente personajes, 0 estableciendo la relacién de
sahios de un perfodo, o revisando las fuentes de los bidgrafos, o las obras mencionadas
en algin texto, o las referencias a personajes andalusies en obras orientales, o realizando
estudios onomdsticos, demogrificos, de estructuras culturales y sociales... Las
posibilidades son inmensas y lo conseguido no puede ser mds interesante, contenido en
treinta y siete articulos realizados por V. Aguilar, C. Alvarez, M.L. Avila, J.R. Castilla,
E. de Felipe, M.L. Fierro, M.D. Guardiola, A. Labarta, A.C. Lépez, M.M. Lucini,



